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EESTI UTIDISEI)

23. oktoobril v6eti vastu "Toote n6uetekohasuse t6endamise seadus" mis on
avaldatud RTl, 81, 2468.

Moodustati Infotehnoloogia standardimise tehniline komitee \t lk 5.

Majandusministri kiiskkirjaga moodustati t66grupp tehnilise normi ja standardi
seaduse eeln6u ettevaLnistamiseks. Tiiiigruppi kuuluvad H.Elbing (t66grupi juht),
R.Lumiste ja M.Kompus Majandusministeeriumis! E.Sandberg ja A.Univer
Standaxdiametist, P.Kirsima Standardiseaduse tiirigrupist ning M.Piirtel
Justiitsministeeriumist. Seaduseelndu aluseks on otsustatud v6tta Standardiseaduse
eelndu ja seda tiiiendatakse tehnilise normi osaga. Seaduse eelndu esitamise tiihtaeg
on 28. veebruar 1998.

29. oktoobril kohtusid SFS standardidirektor Raija Relander ja standardiosakonna
insener Eija Miikinen EVS peadirektori ja standardiosakonna t66tajatega. Vt lk 8.

30. oktoobril toimus Majandusministeeriumi EL Komisjoni koosolek, mille
piievakorras oli PHARE uus orientatsioon, l?ibiriiiikimispositsioonide
ettevalmistamine, liitumispartnerlus ja seadusandluse liihendamise alamkomitee
kohtumine Briisselis. Koosolekust v6ttis osa ka EVS standardiosakonna juhataja
Endla Sandberg.

[2. novembril toimus Standardiametis selle hooaja esimene teabefund. Riiegifi
standardimisest abiprogrammide raames, standardimisuudistest Eestis ja
standardimisest Austrias.
Abiprogramtnide reklaamlehte v6ite soovi larral saada standardiosakonnast.

Vabariigi Valitsuse 13. novembri 1997 miiilrusega nr 218 kehtestati "Toidu
kiiitlemise tehniliste nonndokumentide (tehnospetsifikaatide) registreerimise
n6uded" w lk 9.

Alates 1. jaanuarist 1998 Standardiametis tehnospetsifikaate enam ei
registreerita.

20-21. novembrini 1997 Moskvas toimunud SRU Riikidevahelise Standardimis-,
Metroloogia- ja Sertifitseerimisn6ukogt t2.istungist v6tsid vaatlejatena osa EVS
peadirektor Arno Univer ja RAS Metrosert direktor fio Vaher.



PRAQ III uudised

TOIMUNUD

27-28. oktoobril toimus PRAQI fturmes koolituskursus "J?ilgitaws ja
metroloogiline m?iiiramatus etalonainete kasutamisel". Kursusel osales 24 inimest
katselaboritest, kalibreerimislaboritest, Tallinna Tehnikaiilikoolist ja
Standardiametist. Lektoriteks olid Jose Maria Diaz de Ia Grlrzja Jesus de Vicente
Y Oliva Hispaaniast Madriidi Poliitehnilisest fiikoolist.

27-28. oktoobril toimus seminar "Tehniliste komiteede sekretiiridele ja rahvuslike
standardiorganisatsioonide tehnilistele t66tajatele" Vt lk 6.

10-13. novembrini toimus PRAQII raames koolituskursus'oM6dtemdiiramatuse
annrtamine metroloogias". Kurususel osales 22 inimest kalibreerimislaboritest,
Tallinna Tehnikaiilikoolist ja Standardiametist. Lektoriteks olid Lars Nielsen ja
.Iorgen Gamaes Taani Fundamentaalmefioloogia Instituudist DFM.

I2-I3. novembril Briisselis toimunud konverentsil "Piirkondlik/globaalne
standardiseerimine - parfirerlus v6i v6istlus? Standardimisstruktuuride areng"
osales Maret Ots.

19. novembril Briisselis seminaril "Infotehnoloogia vahendite kasutamine
standardimisprotsessiso' osales Taavi Valdlo.

24.-30. novembril osales Viinis Euroopa akrediteerimisfoorumite EAL ja EAC
p eaas samblee j a juhtivkomitee n6upidarnisel Viktor Knrtob.

TULEMAS:

o 8-l0.detsembrini toimub Budapestis seminar "[Jue lihenemisviisi direkliivid".
Osalejatele Eestist on ette niihtud 7 kohta.

o 15-19. detsembrini toimub Tallinnas seminar
"Kvaliteeditagamine vastavushindamis-
institutsioonides".

o 1997.a. on planeeritud veel kvaliteedijuhtimise
alase seminari korraldamine. (projekti
"Rahvuslik kvaliteediprogramm ja auhind"
raames).
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KOOLITUS
faanuaris on standardimise alal plaanis 3 koolitusfrrttu$:

o Seminar "(Vabatahtlikust) standardimisest Euroopas" - PRAQIII raames;

. Seminar standardimisest ehituses - koostiiti raames DIN-iga;

. Seminar 6ppejdududele abiks standardimise bpetamisel - koostdd raames DIN-iga.

Olalnimetatud seminaride toimumise ajast ja lahast teatame tdiendavalt.

S TAI\DARDIKO]VIISJONIS

20.1 1.97 toimunud Standardikomisjoni protokollist

I Eesti standardite koostamisettepanekute arutelu
l.l. Euroopa keevitusalaste standardite EN 440 ja EN 499 iilev6tt
Ettepaneku esitaja: SPETSELEKTROODI AS
OTSUSTATI: Ettepanek tagasi liikata, kuna
viiljapakutud tttdriihma liikmed ei ole ndus tdtid
v6tma. Standardiametil l?ibi riiiikida ettepaneku
esitanud organisatsiooniga ttitigrupi moodus-
tamiseks. Ettepanek esitada uuesti, kui on olemas
reaalsed tnitjad ning kindlaksmiiiiratud tdit
tiihtajad.
1.2 Elektroenergeetika p6himdisted
Ettepaneku esitaja: Tni elekfoenergeetika
instituut
IEC 50(601) iilev6tt
OTSUSTATI: Ettepanek heaks kiita.
1.3 Kinnispakendid. Lubatud nimikogused ja hflIbed. Nduded markeeringule
Ettepaneku esitaja: EVS metroloogia ja akrediteerimise osakond
Algupiirase standardi koostamine EL ja OIML dokumentide alusel
Komisjoniliikmed arutasid kiisimust, kas EL ja OIML dokumentide olemasolu korral
on vaja koostada ja vdlja anda Eesti standardit
OTSUSTATI: Ettepanek heaks kiita. Kontollida, kas mdni riik on viilja andnud
rahvusstandardit antud standardimisobjekti kohta.
1.4 Kaer. ildnouded
Ettepaneku esitaja: Riigi Viljasalv
Algupiirane Eesti standard GOST alusel. Ettepanekut toetab Toiduainete
standardimise tehniline komitee
OTSUSTATI: Ettepanek heaks kiita. Kavandi ettevafunistamisel liibi t66tada vastavad
EL direktiivid. Moodustada kavandi ettevatnistamiseks tttitriihm. kuhu on kaasatud
ka talupidaj ate esindaja.



1.5 Oder. Utdn6uded
Ettepaneku esitaja: Riigi Viljasalv
Algupiirane Eesti standard GOST alusel. Ettepanekut toetab Toiduainete
standardimise tehniline komitee.
OTSUSTATI: Ettepanek heaks kiita. Moodustada kavandi ettevalmistamiseks
ttiortihm, kuhu on kaasatud ka talupidajate esindaja. Kavandi ettevalmistamisel lflbi
t<iritada vastavad EL direktiivid.
1.6 Alarmsiisteemid - Sissetungimisvastased siisteemid
Ettepaneku esitaja: Turvaettevdtete Liit
Euroopa standardi EN 50131 iilev6tt
OTSUSTATI: Ettepanek heaks kiita EN 50131 valmisolevate osade osas. EVS-il viilja
selgitada kavandi staadiumis olevate osade valmimistiihtajad. Vastavalt tiihtaegadele
vdtta vastu otsus nende iilev6tmiseks v6i kavandite tdlkimiseks.
1.7 P6llu- ja metsamajanduse traktorid ja masinad. Kardaanv6tlikaitsed.
Kulumis- j a tugevuskatse
Euroopa standardi EN 1152 (harmoneeritud standard) [[ev6tt
Ettepaneku esitaja: Saku P6llumajanduse Mehaniseerimise Instituut.
OTSUSTATI: Ettepanek heaks kiita. Soovitada teha koost66d v6i kiisida arvamust
Masinatd6stusliidult ja Maj andusministeeriumilt.
1.8 Pdllu- ja metsamajanduse masinad. Taimsftaitsepritsid. Ohutus
Ettepaneku esitaj a: Saku P6llumaj anduse Mehaniseerimise Instituut
Euroopa standardi EN 907 (har:noneeritud standard) iilev6tt.
OTSUSTATI: Ettepanek heaks kiita. Soovitati teha koost66d v6i kiisida arvamust
Masinat<iostusliidult j a Maj andusministeeriumilt.
Standardite tdlkimist v6imalus finantseerida PRAQItr summadest.

2 Eesti standardite kavandite arutclu
2.1 Seadustikud m6dtiihikudo nende nimetused ja tflhised
Kavandi esitaja: Standardiamet
Algupiirane Eesti standard ISO standardite ja EL direktiivide alusel.
OTSUSTATI: Kavand heaks kiita. Soovitati jnfia nimetusest v6lja "seaduslikud'1,
komigeerida eess6na ja klsitlusala (viilja jiitta kohustuslikkuse klausel) ning viia
kavandisse komisjoniliikmete poolt kokkulepitud toimetuslikud parandused.
2.2 Minguasjade ohutus. Osa 2l Siittivus
Kavandi esitaj a: Piiiisteamet
Euroopa standardi EN 71-2 iilevdtt.
Pr Sandberg tutvustas Majandusministeeriumi soovitatud tekstiparandusi.
Pr H. -L. Munter esitas omapoolsed ettepanekud telsti korrigeerimiseks.
OTSUSTATI: Kavand heaks kiita. Viia kavandisse komisjoniliikmete kokkulepitud
tekstiparandused.
2.3 Ventilatsioonisiisteemi dhukanali detailid. Osa 1: Ringikujulise ristl6ikega
s piraalvaltsventilatsioonitorud
I(avandi Esitaja: AS Hiieko
Pr Sandberg tutvustas AS Metallist arvamusi kavandi kohta. Arutati AS Metallist
mittendustumist antud standardikavandiga. Kuulati Keskkonnaministeeriumi
ehitusosakonna spetsialisti pr M.Musta, kes toetas standardi vastuv6finist. Samuti oli
kavandi heaks kiitnud Kiitte-Ventilatsiooniinseneride iihing. Enamiku kavandi kohta
esitatud miirkustega oli kavandis anestahid ning kavandi koostamisel oli kasutatud
Euroopa dokumente.



OTSUSTATI: Kavand vastu vdtta. N6uda koostajalt kirjalilftu 6iendit kavandi
l6ppversiooni kohta laekunud arvamuste anrestamise/mittearvestanise kohta v6ttes

aluseks AS Metallisti faksi Standardiametile 20.11.97. AS Metallist teavitada esitatud

p6hiendustest..
2.4 Metalliiiirikud. Osa 1: Terasiiirikud
Kavandi esitaj a: TTti masinadpetuse instituut
rSO 7005-1 iilevdtt.
OTSUSTATI: Kavand vastu vdtta. Juhtida kavandi esitaja tihelepanu sellele, et nii
suure kasutusalaga standardite puhul tuleb kavandite ettevalmistusse kaasata ka teisi
asi asthuvitatud osapooli.
2.5 Metallmaterj alid. T6mbeteim. Osa 1 : Katsemetoodika (toatemperatuuril)
Kavandi esitaja: TTU masina6petuse instituut
Euroopa standardi EN 10002-1 iilev6tt.
OTSUSTATL Kavand vastu v6tta. Komisjoniliikmed soovitasid EVS
standardiosakonnal kavandi esitajaga veelkord Hbi diekida termini ot6mbeteim" ja
"ambient temperatureo' kui 'toatemperatuuril" tdlkimise 6igsuse osas. Termini
"t6mbeteim" asemel kasutatakse enam terminit "t6mbekatse"; "ambient temperature"
all aga m6istetakse iimbritseva keskkonna temperatuuri.

3 Infotehnoloogia standardimise tehniliss komitee registreerimise avalduse

arutelu.
Pr Sandberg luges ette esitatud dokumendid ning tutvustas liihemalt infotehnoloogia
tehnilise komitee moodustamise ettevalmistamise keiku. IIr Tapupere riiiikis Eesti

Elektrotehnikakomitee koost66st Informaatikakeskusega ning avaldas lootust, et EEK
ia infotehnoloogia standardimise tehniline komitee hakkavad tegema tihedat

koostiiod.
OTSUSTATI: Kiita heal<s infotehnoloogia standardimise tehnilise komitee
registreerimise taotlus.

4 Mitmesugust
Arutati, kuidas korraldada Euroopa standardite ja rahvusvaheliste standardite tdlkimist
ning kuidas tagada terrrinistandardite ettevalmistamine. Uksmeelselt leiti, et

terministandardite ettevalmistamine on tiheks prioriteediks ning hiidatarvilik oleks, et

telrnilise komitee poolt ettevalmistatud kavand Hbiks ka terminoloogilise kontrolli,
kuid kahjuks napib Eestis keelespetsialiste. Kiisimuse arutelu otsustati jiitkata.

Arutati ka muid Euroopa standardite iilev6tmisel kerkivaid probleeme.

INFOTEHNOLOOGIA STAI\DARDIMISE
TEHIVLISE KONtrTEE MOODUSTAMINE

29. oktoobril toimus infotehnoloogia standardimise tehnilise
asutamiskoosolek.
Asutaj aliikmete volitatud esindaj ad olid

Kaido Saarma Eesti Arvutifirmade Assotsiatsiooni esimees

Jaan Oruaas Eesti Tarlrvara Seltsi volikogu esimees

Monika Oit Eesti Infostisteemide Audiitorite Uhingu esindaja
Taivo Remmelgas AS Astrodata Tallinna Ar.vutikeskuse juhataja

Enn Ounapuu Gensi Infosiisteemide AS juhatuse esimees

komitee



Jaak Tepandi Tallinna Tehnikaiilikooli professor
Leonid PaZinski AS PCT kvaliteedivolinik
Lembit Sammel Reaalsiisteemide AS arendusdirektor
Merik Meriste Tartu Ulikooli Tehnoloogiakeskuse juhataja
Jaak Tepandi AS Comptuur esindaja
Marje Kajandu AS Andmevara tootmisdireltor
Ants Sild AS Baltic Computer Systems juhatuse esimees
Taavi Valdlo Eesti Informaatikakeskuse standardimise peaspetsialist
Tdnis Reimo AS HNS direkfor
Herkki Paimla V6rqtaja OU esindaja
T6nis Miie Abobase Systems AS esindaja
Raivo Nigul Riigi Elekterside Inspektsiooni osakonnajuhataja
Urmas K6lli AS Datel tegevdirektor
Juhan Pruuden Kiiberneetika AS osakonnajuhataja
Jaan Pillesaar AS Helmes tegevjuht
vaho Klaamann santa Monica Softrvare Eesti AS juhatrse esimees

Tehniline komitee kasitleb infotehnoloogia standardimisala.
Tehnilise komitee tegevuse eesmiirk ja p6hiiilesanded on:
. rahvusstandardite ja tehniliste normide vajaduse viiljaselgitamine
. rahvusstandardite ja tegewsalastandardite koostamise korraldamine
. rahvusvaheliste ja Euroopa standardite iilev6tu konaldamine
. rahvusstandardite ja tegevusala standardite peioodiline iilevaatus

(ajavahemikus 5-10 aastat) ning nende
. uustriritluste, muudatuste v6i tiiienduste koostamine
. rahvus- ja tegewsala standardite tiihistamisettepanekute esitaminer standardimisprogrammi koostamine

' alvamuste esitamine rahwsvaheliste ja Euroopa standardite kavandite kohta. osalemine rahwsvahelises ja Euroopa standardimistdds
. standardimisalase t66 koordineerimine

I(omitee esimeheks valiti Jaak repandi ja sekrettiriks Taavi valdlo.
Tehnilise komitee aadress on T6nismiigi 8a EE000l Tallinn.

SEMINAR TEHNILISTE KO1VtrTEEDE TOOT.I..IATELE

Abiks standardeid ettevalmistavatele tehnilistele tridtajatele toimus 27.-28 oktoobril
PRAQil raames seminar, mille viisid Hbi Soome Standardiliidu SFS
standardidirektor, Euroopa Standardikomitee CEN tehnikanoukogu (BT) liige Raija
Relander ja SFS standardiosakonna insener, tihe CEN-i ja iihe SFS tehnilise komitee
sekr etdr Eija Mtikinen.
Seminarile olid osalema kutsutud standardimisala tehniliste komiteede ja teiste Eesti
standardeid ettevalmistavate organisatsioonide ning EVS esindajad. Seminaril anti
i.ildteadmisi standardimisest, standardite ettevalmistamisest rahvusvahelisel, Euroopaja rahvuslikul tasandil. Teooriit toetati praktiliste nliidetega, demonstreeriti
tehnilistele tridtajatele kiiffesaadavaid andmebaase.
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Standardimise kdsitlemisel rahvuslikul tasandil oli aluseks Soome mudel, mis on
antud hetkel Eesti standardimiskorraldusele k6ige liihem. Osa tildteadmistest oli
paljudele teada varasematest koolitusiiritustest, kuid kuna tegemist oli PRAQItr
raames toimuva regionaalse koolitusilritusega, viiakse seminar liibi tihtse programmi
alusel, mida kohapeal muuta pole vdimalik.
Tundus, et kuulajad jiiid seminariga iildiselt rahule, kuigi iirituse suunitlusest ldhtudes

oleks tahtnud iiksikasjalikumalt kuulda tehniliste komiteede sekretariaatide t66st,

tehniliste komiteede sekretiiride ja rahvuslike standardiorganite tehniliste t66tajate

koost66st.
Kohalikele korraldajatele (EVS) tegi heameelt, et lisaks n.o vanadele tegijatele, olid
seminaril seni veel koostddsidemeid mittes6lminud erialaliitude, nagu Puutooliit ja
Masinatriostusliit, esindaj ad.

Si.idamele jiii kripeldama, et paljud seminaris osaleda soovijad jiiid ukse taha, kuna
osalejate :rv on PRAQI reeglitega piiratud. Samas mdned registreerunud kelle
osavdttu pidasime vajalikuks, ei tulnud iildse vdi olid kohal vtiga viihe aega.

Loodame, et jiirgmine kord suhtuvad kutsutud osav6ttu tiiie t6sidusega, sest selline
PHARE rahade raiskamine vdib saada takistuseks edaspidise koolituse taotlemisel.

Seminarimaterj alid on kiittesaadaval Standardiametis tuba 2 6.

CEN TEHNILISE KOIUITEE SEKRETI{R

. Tagab, et
* tehniline komitee/alamkomitee tiititab efektiivselt,
x. peetakse kinni koklrulepitud ajakavast,
* jiirgitakse CEN sisereegleid.

o Pdrast igat koosolekut annab tehnilisele
n6ukogule aru tdii edasiminekust.

o Ttiiitab tihedas koost66s TK esimehega.
. Jiilgrb edasiminekut, kogub ja viimistleb

dokumentatsiooni vastavalt reeglitele, kokku-
lepitud ajakavalb ja kvaliteedikontrollile.

r Viimistlemisprotsess sisaldab toimetuslikke
muudatusi ja dokumentide keeleversioone.

. Siiilitab mnge erapooletuse ja hoidub
viilj endamast oma rahvuslikku seisukohta.

o TK esimehega konsulteerides korraldab
koosolekuid nii tihti kui vajalik.

o VaLnistab ette koosolekuid: saadab kutseid.
tagab ruumide olemasolu, saadab pdevakava ja dokumendid kaks kuud enne

koosolekut (vastasel korral ei saa delegatsioonid osaleda diskussioonides), saadab

rahvuslikud kommentaarid dokumentide kohta iiks kuu enne koosolekut,
koosoleku l6ppedes jaotab printsipiaalsed otsused liikmetele kinnitamiseks.
Jiitkutegevused nii kiiresti kui vOimalik.
Hoiab tihedat kontakti CEN Kesksekretariaadiga iildkiisimustes konsulteerimiseks,
resolutsioonid ettepanekuks vastuv6tmiseks BT/BTS poolt, koost66ks viilj astpoolt
kogudega nt Euroopa Komisjoniga, Euroopa Assotsiatsioonidega.
Juhib toimetuskomiteed.

o

a



SOOMLASED EVS-is KOGEMUSI JAGAMAS

Kohtumisel EVS-is arutasid SFS standardidirellor pr Raija Relander ja hr Amo
Univer SFS ning EVS koost66v6imalusi. SFS jftkab oma standardite saatmist EVS
raamatukogusse, jiitkuvalt kehtib kokkulepe, et SFS koolitusiiritustel v6ib EVS
soovitusel osaleda osav6tumaksuta 2 eesti spetsialisti, 6ppekiiikude osas lepitakse
kokku edaspidi.
Standardiosakonna t66tajatega anrtati iiksikasjalikult standardite ettevalmistus-
protsessi, eriti Euroopa standardite iilev6ttu Soomes ja Eestis. Pr Relander rdhutas
vajadust kiiremini kokku leppida standardeid ettevalmistavate kogudega (eriatatiidud
tehnilised komiteed jt) vastutuse ja tdiijaotuse osas. Ning r6hutas veelkord et reeglina
SFS ise ei vaja standardeid, vaid kui standardeid vajatakse ning ollakse valmis selle
eest maksma, siis SFS aitab sellel teoks saada.
EVS-il ongi praegu iiheks tdsiseks probleemils standardeid ettevalmistavate kogude
vdhesus, rohkem on n.6 iiksikiiritajaid. Sellest tingituna on raskendatud standardimise
pdhimdtete jiirgimine ning EVS on sunnitud tiiitrna standardivatele kogudele
ettenilhtud iilesandeid. See aga tfihendab, et kanna1"6 EVS-i kui rahvusliku
standardiorgani tegevus.
Ikka veel loodetakse, et keegi kusagil k6rgel ja kaugel (v6i siis Standardiamet
ainuisikuliselt) teeb standardid vatnis. "Keegi peab valmis tegema, keegi peab selle
eest maksma, mina aga pean standardi, mille kasutamisest saan majanduslikku tulu
vm kasu, kdtte saama Sige viiikese raha eesf'.
Pr Relander oli viiga imestanud kuuldes, et m6ne standardi puhul on toetatud nii
t6lkimist kui ekspertiisi, r?iiikimata riigi rahadega triikkimisest ning hiljem veel teatud
arvu tasuta eksemplaride andmisest. Kui me tahame olla edukas turumajandusega riik,
siis tuleb ka standardimise valdkonnas suhted iiles ehitada tunrmajanduse reeglite
jiirgi. Praegu jiiiib tihtipeale mulje, et Eesti standardit vajab ainult Standardiamet.
Ki.ilalised SFS-ist tutvusid ka EVS raamatukoguga. Pr Relander iitles, et SFS on
kavandanud programmi oma raamatukogu m66fuete vdhendamiseks - dokumente
hakatakse hoidm a elektroonilistel kandjatel.
Tallinnast suundusid R.Relander ja E.Miikinen Riiga ja Vilniusesse, kus nad viivad
liibi Tallinnaga analoogse koolitustirituse.
Jutuajamise kiiigus kiisisime naljatoonis pr Relanderilt, missuguseks standardi-
organisatsiooniks suuruse poolest v6iks EVS ennast lugeda, kui SFS ja Dansk
S.tandard loevad endid viiikeseks standardiorganisatsiooniks, kusjuures nende
standardiosakondade ligikaudu 4O-liikmelise koosseisudele on meil vastu panna
praktiliselt 6 tootajat, kusjuures ainult 1,5 EVS standardiosakonna tdtitajat tiiidavad
nende standardiosakondade t66tajatega analoogseid funktsioone, iilejtiiinud tiiidavad
funktsioone, mis mujal on ette ntihtud muudele stuktuuritiksustele. Pr Relander ei
teadnud vastust, ainult lohutas meid sellega, etkalslandi Standaxdin6ukogu on v6ike -
seal peaks olema 15 tiidtajat.
L6puks v6iks tiiheldada, et SFS on algusest peale heatahtlikult meile abi pakkunud
kuid mitte alati ei ole me osanud seda abi hinnata ja kasutada. Niitid on karta, et teised
j6uavad meist ette - SFS tegevdirektor on praegu kogemusi jaga:nas Hiinas ning ka
Balti kolleegid on viiga aktiivselt huvitunud SFS kogemustest.
Kiiesoleval ajal peetakse liibiriiiikimisi koostdii os:rs Soome Kaubandus- ja
Tti<istusministeeriumi ning Eesti Majandusministeeriumi vahel. Standardiamet on
esitanud Majandusministeeriumile ettepaneku koostiiiiks Soomega standardimise alal.



Vabariigi Valitsuse l3.novenbrt 1997 miiiirusega nr 218 kehtestati uToidu

kiiitlemise tehniliste normdokumentide (tehnospetsifikaatide) registreerimise
nduded".

TOIDU T<ITTT,NVNSE TEHI\ilLISTE NORMDOKI.]MENTIDE
(TEHNOSPETSTF"IKAATTDE) REGTSTREERTMTSE NoUDED

t.Utasattea
l. Kiiesolevad n6uded reguleerivad toidu (v.a toitlustusettev6tetes kohapeal tarbitavad

road) turustamisotstarbel toohisel, valnistamisel, t66tlemisel, pakendamisel,

siiilitamisel (edaspidi - kiiitlemine) tehniliste normdokumentide (tehnospetsifi-
kaatide) registreerimist.

2. Toidu kiiitlemisel peab igale kiiideldavale tootele v6i tootegrupile, mille kohta ei

ole tehnilist nonndokumenti, olema koostatud ja registreeritud tehnospetsifikaat.
3. Eesti Vabariigi standardi EVS 6 "Tehnospetsifikaadi iilesehitus ja vonnistamine"

.iiirgimine koostamisel on soovitav.
4. Tehnospetsifikaadid registreeritakse kiiesolevate n6uete tr peattikis kehtestatud

tingimuste kohaselt.

II Toidu k?iitlemise tehnospetsifikaatide regisfreerimine

5. Tehnospetsifikaadid j a nende muudatused registreerib Tervisekaitseinspektsioon.
6. Tehnospetsifftaadid ja nende muudatused kinnitatakse (enne registreerimist

Tervisekaitseinspektsioonis) vastavalt k?iitlejaettev6ttes kehtivale korrale.
7. Tehnospetsifikaadid koosk6lastatakse enne ettevdttes kinnitamist

Tervisekaitseinspektsiooni j a Tarbij akaitseametiga-

8. Tehnospetsifikaadid ja nende muudatused registreeritakse, kui need sisaldavad
viihemalt kiiesolevate nduete lisas toodud andmeid.

9. Katsekoguse fehnospetsifikaat vdi selle muudatused koosk6lastatakse ja
registreeritakse kiiesolevate nduete punktides 5, 6,7 ja 8 toodud korra kohaselt.
Katsekoguse tehnospetsifftaadile tuleb mtirkida katsekoguse tootmise ajaline v6i
mahuline piirang.

Lisa
TEHNOSPETSIFIKAADIS ESITATAVAD ANDMED

Tehnospetsifikaadis esitatakse n6uded ja niiitajate arwliiirtused, mis on vajalikud
toote omaduste iseloomustamiseks. Tehnospetsifikaat peab sisaldama viihemalt
jiirgmisi andmeid:
l) toote nimetus ja kiiitleja identifitseerimist vdimaldavad andmed;
2) toote valmistamisel kasutatavate koostisosade (tooraine) loetelu;
3) toorainele (koostisosadele) esitatavad organoleptilised, mikrobioloogilised,

keemilised ja fiiiisikalised n6uded (v6ib viidata normdokumendile, millele tooraine
vastab), mis on olulised toiduohutuse seisukohast;

4) tildtuntud tehnoloogilised v6tted millel on oluline tiihtsus toiduohutuse
seisukohast;

5) toote organoleptilised omadused ning fiiiisikalised, keemilised ja
mikrobioloogilised niiitajad, mis on olulised toiduohutuse seisukohast;



(r) toote nduetele vastavuse konfiollimine. Prooviv6tmise ja analiiiisimeetodid (v6ib
viidata dokumentidele), kus vajalikud andmsd kajastuvad) ning kontrollimise
sagedus;

7) toote pakendamise n6uded. Pakendi suurus, pakkematerjalid (v6ib viidata
. dokumentidele), millele vastavad kasutatavad pakkematerjalid;

8) rniirgistamise n6uded (v6ib viidata Oigusaktidele, millele vastab miirgistus) ja
rniirgistusteave, mida kasutatakse toote pakendi miirgistamiset;

9) veo ja siiilitamise tingimused;
l0) kiiitleja tagatis ja kinnitus. Kiiitleja tagab tehnospetsifikaadis toodud n6uete ja

nziitaiate jiirgimise ja kinnitab seda allkirjaga. Samuti niiitab aja, mille jooksut ja
millistel tingimustel keitleja tagab toote n6uetele vastavuse.

Alates 01. jaanuarist 1998
standardiametis tehnospetsifikaate enam ei

registreerita.

AUSTRIA STANDARDIINSTITUUT
ON

Osterreichisches Normungsinstitute

Austria oli kuni 1994.a lOpuni EFTA liige, EL liige alates 1995.a, mist66u on tal
tihedad kaubandussidemed EL riikidega.
Austrias tegutsevad p6hiliselt viiikesed ja keskmised ettevOtted.

Austria Standardiinstituut on 1920.a asutatud mittetulunduslik era-assotsiatsioon,
kellel on ISO 9001 sertifftnt(1996\.
ON on akrediteeritud kui sertifitseerimisorgan (toote sertifitseerimine), esitatud on
taotlus akrediteerimiseks personali sertifitseeriva organina (1997).
ON on formuleerinud oma missiooni ktisimuste abil:
Mida me teeme?
Kuidas me seda teeme?
Kelle jaoks ja kellega me seda teeme?
Meie kui iihiskonna osa
Missiooni formuleeringule pdhineb iihine potiitika standardimise, kvaliteedi,
teenuste, Euroopa ja rahvusvahelise poliitika, liikmete, ekspertide ja tdritajate osas.
Austrias kehtib Standardiseadus.
ON iilesanded Standardiseaduse jiirgi on

' kanda hoolt standardimisttidks vajaliku infrastnrktuuri eest Austrias
. ONORMide viiljatootamine, avaldamine ja mtiiik
' koost<iti regionaalsete, viilismaiste ja rahvusvaheliste standardiorganitega

' regionaalsete, vilismaiste ja rahvusvaheliste standardite kasutuselevotrnine
. ONORMide ajakohastamine arvestades tehnikataset
o standardikogude k6ttesaadavus
r standarditele vastavussertifitseerimins
. ONOnMide registrite (andmebaaside) pidamine (sh kohustuslikud standardid)
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Raamatupidamine
(3)

ON STRUKTUUR JA TOOTAJATE ARV

ON ULDINE
JUHTIMINE

(4)

Rahvusvahelised
sidemed ja

organisatsioonilised
kiisimused (5

Avalikud suhted
(2)

Kvaliteedijuh-
tirnine

(2)

Standardid
(38)

Sertifitseerimine
(3)

Siseteenused

Qr)

Tehnilisi komiteesid
- alamkomiteesid
- t<ioriihmi

Eksperte

ON
Faktid ja arvrd

- 197
- t34
- 721,

7079
Sekretariaate CEN - 26, ISO - 21
Osalemine CEN/ISO t<i6s:

- CEN-i 229 TK-s, 95 1 alamkomitees ja t66riihmas
- ISO 166 TK-s,302 alamkomitees, 185 t66riihmas

Todtajaid - 111

Eelarve ca 10 Mio.ECU
Standardeid - 7701
sh CEN - 2814

ETSI - 782rso 240

CEN-i tehnilises tdris osalemine
- delegaatide saatmine - 68 %
- kommentaaride saatmine -23 %
- mitteosalemine 9 %.

ISO 9001 k6ikidele ON tegevustele
Miks ja kuidas?

MIKS?
1 Viilised pdhjused
r integratsioon kvaliteediketti klient/tamija suhetes
o TK liikmete suurenev surve (meie peame, aga Teie?). sertifitseeritud teenindusettevdtete arvu kasv

1l



. toote- ja teenusevastutuse kasvav teadlikkus, parem seisund kindlustamiseks ja
ohutus

. pareln tasakaalustatus oma sertifitseerimisorgani kvaliteedisiisteemiga

2 Sisemised pdhjused
o triotajate parem motivatsioon
o protseduuride parem liibintihtavus ja tundmine
. parem arusaamine iilesannetest
. ilrenguvdimaluste avastamine
. kolmanda poole hinnang iitleb objektiivselq kus me oleme
o parem tagatis investeeritud ressurssidele regulaarse hindamise kaudu

Kuidas ON lrvaliteedisiisteemi ellu viis

| ) Kvaliteedisiisteemi eest vastutava personali koolitus
3 ) ti ksusejuhtide sissejuhatav informeerimine
3 ) k valiteedipoliitika fonnuleerimine
4) kvaliteedipoliitika vastuvdtmine (Presiidium)
-5 ) kogu tootajaskonna informeerimine
6) otsus: 2 kiisiraamatut (1 tildine * sertifitseerimise osa)
7) otsus protsessile suunatud ldhenemisviisist
8) konsultatsioonide faas
9) kdigi triritajate sisemine koolitus
I 0) kvaliteedimeeskonna loomine
l I ) p6hi- ja allprotsesside mliiratlemine
l2) protsessi omanike miiiiramine
I 3 allprotsesside muutmine
| 4) k6igi tricitajate informeerimine
| 5) protsessi kasutuselevbtmine
l6) sisemised auditid
I 7) juhtkonnapoolne filevaatus
I 8) viilisauditiks vahnistumine

ON p6hiprotsessid

.fuhtirnisprotsessid, ressursside juhtimise protsessid, klientidega seotud protsessid,
ririprotsessid, toetavad protsessid.

ON iiriprotsessid

Rahvuslik standardimine, regionaalne standardimine (CEI.I), rahvusvaheline
standardimine (ISO), publitseerimistegews, perioodilised viiljaanded, infopunkt,
seminarid, miiiik (tildiselt), copyright, ON/CEN mtiiigipunkt.

jga.
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MERCTru INTERNATIONALILE
KVALITEEDISERTIFIKAAT

Esimese Eesti konsultatsioonifirmana sai sertifitseerimisbiiroolt Det Norske Veritas
kvaliteedisertifikaadi ISO 9002 koolitus- ja konsultatsioonifirma Mercuri
lnternational Eesti.
Sertifikaat on v?ilja antud koolituse ja konsultatsioonide teostamiseks juhtimise,
mtiiigi, turunduse ja klienditeeninduse valdkondades.

Seni on saanud ISO 9000 sertifikaadi Eestis peamiselt tootmis- ja teenindusettevotted.
Meile teadaolevail andmetel on nendeks kiiesoleval ajal AS Estonian Transoil,
AS Baltic Color, AS Norma, AS Elcoteq Tallinn, As ESS Grupp, AS Harju Elekter,
AS Eesti Talleks ja UF Elvex.
]AP, EPL

CEN UUDISED

. CEN-il ntiiid kodulehekiilg aadressil
www.cenorrn.be

o ISO akrediteerimis-, sertifitseerimis- ja
katsetamisjuhenditest on saanud vbi saamas
Euroopa standardid:

ISO Guide 22 (1996) EN 45014:1989
uus standard peaks ilmuma 1997
ISo Guide 25 (1990) EN 45001:1989
iimbervaatamisel
ISO Guide 58 (1993) EN 45003:1995
ISO Guide 6I (1996) prEN 45010
uus standard peaks ilmuma 1997
ISO Guide 62 (1996) EN 45012:1989
ISO Guide 65 (1996) EN450ll:1089

. VANCTSTUSEST

I l. septembril Briisselis CENELECi katsetus- ja sertifitseerimiskomitee
ELSECOM korraldusel toimunud kohtumisel ki{utasid Euroopa g

tihtsama sertifitseerimisorgani esindajad alla kokkuleppe elektriliste
kodumasinate sertifitseerimisest nn V6hemtirgrga (Key-mark).
cEN t66tab sama miirgi rakendamiseks plasttorude ja torusiisteemide,
keraamiliste p6randa- ja seinaplaatide, kiittesiisteemide kontrollerite ning
soojusaniestite (EN 834 ja EN s35) sertifitseerimisel. Jiirjekorras on
lastevoodid ja narid.

uus standard peaks ilmuma 1997
uus standard peaks ilmuma 1997
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ISO UUDISED

ISO-s kiiivad diskussioonid kakskeelsuse poliitika
muutmisels. Seni olid ISO protseduurireeglite artikkel
18 alusel ISO ametlikeks keelteks inglise, prantsuse ja
vene keel. Vene F6deratsiooni rahwslik
standardiorganisatsioon peaks kindlustama k6ikide ISO
materjalide venekeelsed versioonid. Seda ei ole siiani
suudetud teha. Nii on k6ik dokumendid ilmunud inglise
ja prantsuse keeles.
ISO protseduurireeglite 1994 timberoaatamise kiiigus on
tdstatud kiisimus, et standardite ettevalmistamine
kakskeelsetena ja kakskeelsete koosolekute pidamine
liiheb viiga kalliks. Arvestuste jiirgi kulub standardite
t6lkimisele ja tiiiikoosolekute t6lkekuludele 20 %
standarditele tehtavatest lanlutustest.

On tehtud ettepanek, et standardid hakkaksid ihnuma ainult inglise keeleso tehniliste
korniteede t66keele valib ise komitee. Selle ettepaneku vastu on loomulikult
prantslased.

trJ ISO 3166-1:1997 Codes for the representation of names of countries and their
subdivisions-- Part 1: Country codes

Ilmus uus standard maade koodide kohta. Eelmine standard aastast 1977 oli
i.i heosaline. Kiiesolev standard ilmub kolmeosalisena:

ISO 3166-1 (Country codes)
ISO 3166-2 (Country subdivision code)
ISO 3166-3 (Code for formerly used names of countries)

ISO 3166-l:1997 standardi p6hiosas on riigid tabelis tiihestikulises jiirjestuses. Riigi
nimetused on inglise ja prantsuse keeles.
Riigi nimetuse jiirel on toodud:

o-2-kood, mis koosneb maa kahetiihelisest liihendist;
c-3-kood, mis koosneb maa kolmetlihelisest liihendist ja
miirkustelahter

Andmed on esitatud samuti:
1 ) tiihestikuliselt o-2-koodi jiirgi
2) tiihestikuliselt ct-3-koodi jiirgi
3) numbrikoodi jiirgi

Kiiesoleva standardi materjal on kiittesaadav ka Interneti vatrendusel

Eesti koodid on teatayasti standardi jiirgi EST, E,,E,,233

/
I

t
\
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NOYEMBRIS SAADTJD ISO STAI\DARDID

TC 2 Kinnituselemendid
ISO 1234:1997
ISO 2320:1997

ISO 2338:1997

ISO 704 l: | 997

ISO 77 19:1997

ISO 7720:1997

ISO 8739:1997
ISO 8740:1997
ISO 8741:1997
ISO 8742:1997
ISO 8743:1997
ISO 8744:1997
ISO 10513:1997

ISO 10484:1997
ISO 12126:1997

TC 6 Paber. papp. Buitmass ja tselluloos
ISO I 1480:1997

TC l0 Tehniline ioonestamine
ISO 9957-3:1997

TC 17 Teras
ISOITR 1551O:1997
TC 20 6hu- ja kosmoses6idukid
ISO 3202:1997

TC 22 Maantees6idukid
ISO I 185:1997

ISO 1724:1997

ISO 373 l:1997

ISO 3732:1997

Split pins
hevailing torque type steel hexagon nuts-- Mechanical and
performance properties
Parallel pins, of unhardened steel and austenitic stainless
steel
hevailing torque type hexagon nuts (with non-metallic
insert), style2- Property classes 9 and 12

hevailing torque t)?e all-metal hexagon nuts, style 1--
Property classes 5,8 and 10
Prevailing torque type all-metal hexagon nurs, style I *
Property class 9
Grooved pins- FullJength parallel grooved, with pilot
Groover pins- Full-length parallel grooved, with chamfer
Grooved pins- HalfJength reverse-taper grooved
Grooved pins-- One-third-length centre grooved
Grooved pins- HalfJength centre grooved
Grooved pins- Full-length taper grooved
Prevailing torque t'?e all-metal hexagon nuts, style 2, with
metric fine pitch thread- Property classes 8,10 and 12
Widening test on nuts
Prevailing torque type all-metal hexagon nuts with flange
with metric fine pitch thread- hoduct grades A and B

Pulp, paper and boards- Determination of total chlorine
and organically bound chlorine

Fluid draughting media- Part 3: Water-based coloured
draughting inks- Requirements and test conditions

Stainless steels-- Chemical composition

Aerospace-- Screws, pan head, internal offset cruciform
ribbed or unribbed drive, threaded to head, MJ threads,
metallic material, coated or uncoated, strength classes less
than or equal to 1100 MPa- Dimensions

Road vehicles- Electrical connections between towing and
towed vehicles with 24 V systems-- 7 pole connector type
24 N (normal)
Road vehicles- Elecfical connections between towing and
towed vehicles with 12 V systems* 7 pole connector q/pe
12 N (normal)
Road vehicles* Electrical connections between towing and
towed vehicles with 24 V systems- 7 pole connector type'
24 S (supplementary)
Road vehicles- Electrical connections between towing and
towed vehicles with 12 V systems* 7 pole connector type
12 S (supplementary)
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ISO 7638-l:1997

ISO 7638-2: I997

ISO I I788-l:1997

TC 24 S6elad. s6elumine im fraksioneerimismeetodid
ISO 14315:1997

TC 28 Naftasaadused ja mtiiirdeained
ISO/TR 75O7-6:1997

lSO7624:1997

ISO 13736:1997

TC 3l Rehvid. velied ja ventiilid
ISO 4250-3:1997
TC 34 P6llumajanduslikudtoiduained
ISO 5983:1997

ISO 6538:1997

ISO 6539:1997

ISO 10519:1997

ISO 10621:1997
TC 37 Terminolooeia (p6him6tted ja koordineerimine)
ISO l95l:1997

TC 43 Akustika
ISO 140-l:1997

ISO I40-8:1997

ISO 10846-l:1997

ISO 10846-2:1997

TC 45 Kaut5uk ia kummitooted'
ISO 2004:1997

TC 46 Info ja dokumentatsioon
ISO 3166-l:1997

Road vehicles- Electrical connectors for braking systems--
Part l: Connectors for24Y nominal supply voltage
Road vehicles- Electical connectors for braking systems--
Parl2: Connectors for l2Y nominal supply voltage
Electronic data interchange between information systems in
agriculture- Agricultural data element dictionary- part l:
General description

Industial wire screens-- Technical requirements and
testing

Petoleum and liquid petroleum products-- Calibration of
vertical cylindrical tanks- Part 6: Recommendations for
monitoring, checking and verification of tank calibration
and capacity table
Petroleum products and lubricants- Inhibited mineral
turbine oils- Determination of oxidation stability
Petroleum products and other liquids- Determination of
flash point- Abel closed cup method

Earth-mover tyres and rims- Part 3: Rims

Animal feeding stuffs-- Delermination of nihogen content
and calculation of crude protein content-- Kjeldahl method
Cassia, Chinese type, Indonesian type and Vietnamese type
[Cinnamomum aromaticum (Nees) syn.Cinnamomum
burmanii (C.G.Nees) Blume and Cinnamomum loureirii
Neesl- Specification
Cinnamon, .Sri Lankan type, Seychelles type and
Madagascan type (Cinnamomum zeylanicum Blume)--
Specification
Rapeseed- Determination of chlorophyll content
Spectrometric method
Dehydrated green pepper @iper nigrum L.)- Specification

Lexicographical symbols and typographical conventions
for use in terminography

Acoustics-- Measurement of sound insulation in buildings
and of building elements- Part l: Requirements for
laboratory iest facilities with suppressed flanking
transmission
Acoustics-- Measurement of sound insulation in buildings
and of building elements-- Part 8: Laboratory
measwements of the reduction of transmitted impact noise
by floor coverings on a heavyweight standard floor
Acoustics and vibration-- Laboratory measurement of
vibro-acoustic transfer properties of resilient elements--
Part l: Principles and guidelines
Acoustics and vibration-- Laboratory measurement of
vibro-acoustic transfer properties of resilient elements--
Part2: Dynamic stiffness of elastic supports for translatory
motion-- Direct method,

Natural rubber latex.concentrate- Centrifuged or creamed,
ammoniapreserved types- Specification

Codes for the representation of names of countries and
their subdivisions-- Part 1: Countrv codes
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TC 48 Labori klaasndud iaaparatuur
ISO 12775 1997 Guidelines on types of glass of normal bulk-production ,

composition and their test methods

TC 58 Gaasiballoonid
ISO I I l l4-l:1997 Transportable gas cylinders- Compatibility of cylinder and

valve materials with gas contents-- Part l: Metallic
materials

ISO | | | 14-3:1997 Transportable gas cylinders- Compatibility of cylinder and

valve materials with gas contents-Part 3: Autogenous
ignition test in oxygen atmosphere

ISO 13341:1997 Transportable gas cylinders- Fittings of valves to gas

cylinders
TC 59 Ehituskonstruktsioonid
ISO/TR 5925-2:1997 Building construction-- Tolerances-- Expression of

dimensional accuracy-- Principles of dimensional
accurancy-- Principles and terminology

TC 6l Plastid
1504586-|:1997 High-pressure decorative laminates- Sheets made from

thermosetting resins-- Part l: Classification and

specifications
ISO 9370: 1997 Plastics-- Instrumental determination of radiant exposure in

weathering tests- General guidance and basic test method

TC 68 Pansandus ia rahardusoneratsioonid
ISO/TR 13569:1997 Banking and related financial services-- Information

security guidelines
ISO 13616:1997 Banking and related financial services-- International Bank

AccountNumber (IBAN)
TC 70 Sisep6lemismootorid
ISO ll lo2-l:1997 Reciprocating internal combustion engines-- Handle

starting equipment-- Part 1: Safety requirements and tests

ISO f l lO2-2:1997 Reciprocating internal combustion engines-- Handle
starting equipment- PartZ: Method of testing the angle of
disengagement

TC 85 Tuumaenereia
ISO 12803:1997 Representative sampling of plutonium nitrate solutions for

determination of plutonium concentration
TC 92 Ehitusmaterialide. -detailide ia -konstruktsioonide tulekindluse katsetused

fSO/TR 5925-2:1997 Fire tests-- Smoke control door and shuffer assemblies--
Part 2: Commentary on test method and test data
application

TC 102 Rauamaaeid
ISO | 1459:1997 Iron ores-- Certified reference materials-- Preparation and

certification for use in chemical analysis

TC I l0 Ttitistuslikud mootorkiirud
ISO 10525:1997 Counterbalanced trucks handling freight containers of 6 m

(20 ft) length and above-- Additional stability tests

TC l13 Hiidromeetria
1504364:1997 Measurement of liquid flow in open channels- Bed

material sampling
TC 122 Pakendamine
ISO 780: 1997 Packaging- Pictorial marking for handling of goods

ISO I 1683:1997 Packaging- Tactile warnings of danger- Requirements

TC 127 Mullattiiimasinad
lSO347l/Amdl:1997 Amendment I to ISO 3471-- Laboratory tests and

performance requirements
TC 130 Poliieraafia
ISO 12641:1997 Graphic lechnology- Prepress digital data exchange--

Colour targets for input scanner calibration
ISO/TR 15462:1997 Water quality-- Selection of tests for biodegradability
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TC 138 Plasttorud. -toruliitmikud ia -torustikuarmatuurid voolavale keskkonnale
ISO 4422-4:1997

tSO 4422-5:1997

ISO 13477:1997

ISO 13968:1997

'fC 147 Vee kvaliteet
ISO 13358:1997
TC 150 Kirureilised implantaadid
lSO7l97:1997

lSo 14630:1997
TC 159 Ereonoomika
ISO 924 l -8: l 997

TC 172 Optika ia optikariistad
ISO l0l l0-8:1997

TSO 10330:1997

ISO 10342:1997

Pipes and fitting made of unplasricized poly(vinyl chloride)
(PVC-U) for water supply- Specifications- Part 4: Valves
and ancillary equipment
Pipes and fitting made of unplasticized poly(vinyl chloride)
(PVC-U) for water supply- Specifications-- Part 5: Fitness
for purpose of the system
Thermoplastics pipes for the conveyance of fluids-
Determination of resistance io rapid crack propagation
(RCP)-- Small-scale steady-stare test (S4 test)
Plastics piping and ducting systems-- Thermoplastics
pipes- Determination of ring flexibility

Water quality- Determination of easily released sulfide

Neurosurgical implants- Sterile, single-use hydrocephalus
shunts and components
Non-active surgical implants- General requirements

Ergonomic requirements for office work with visual
display terminals (VDTs)-- Part 8: Requirements for
displayed colorrs

Optics and optical instruments-- Preparation of drawings
for optical elements and systems-- Part 8: Surfhce texture
Ophthalmic optics- Contact lenses-- Determination of
water content of hydrogel lenses
Ophthalmic instuments-- Eye refractometers

Wheelchairs-- Part 14: Power and control systems for
electric wheelchairs- Requirements and test methods

Quality assurance for measuring equipment-- Part 2:
Guidelines for coneol of measurement processes

Solar energy- Methods of testing preformed rubber seals
and sealing compounds used in collectors

TC 173 Kehapuueteee iniesste tehnilised abivahendid ia s0steemid
ISO 7 176-14:1997

TC 176 Kvaliteedi juhtiminejataeamine
ISO 10012-2:1997

TC 180 Piiikeseenereia
ISO 9553:1997

Kehtetu ISO standard Asendus Tehniline Komitee

ISO 2lll:f985 ISOIIEC JTC I
ISO,2628: 973 ISO/IEC JTC I
rso 2629: 973 ISOITEC JTC I
rSo 3 r66: 993 ISO 316G1:1997 ISOITC 46
rSo 3550: 985 ISO/TC 126
rSo 6373: e&4' ISOMC JTC I
ISO 7206-3:1988 ISO/IEC JTC I
ISO 7206-7:1993 ISO/IEC JTC I

ISO 7638: I 985 ISO 7638-1:1997
ISO7638-2:1997

rsonc22
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IEC 6An5-2-8 I : I 997(Ed. I )

IEC 60335 -2-98 : I 997(Ed. I )

IEC 60352-6: I 997(Ed.l)

IEC 60364 -4 -43 : l 97 7 | Amd | : 1997

IEC 60364-6-6 I : I 986/Am d2:1997

IEC 60399: | 97 2l Amd | :1997

IEC 60424-2: I 997(Ed. I )

I EC fi )5 l 2-6-5 : | 997 (H. t)

IEC 60524: | 97 5 / Amd2: 1997
tEC 60534-6- I : 1997@d. l)

IEC 60564: | 97 7 / Amd2: 1997
IEC 60598-2 -2: 1997 {Ed.2.r)

I EC 60598-2 -3 : 1997 (Ed.2. r)

IEC 60598-2 -22: 1997 (H.3)

IEC 6059 8-2 -24: 1997 (Ed.l)

IEC 6060 l -2-8: 1987/Amd l:1997

IEC 6060 | -2 - | | : 1997 (H.2)

IEC 606 I 8: 197 8l Amd2: 1997
IEC 60635 : | 97 8l Amd | :1997

IBC 60662: I 980/Amd I 0: 1997
IEC 606(4-4: l 997(Ed. 1 )

IEC 60669 -2-3 : 1997 (H2)

NOVEMBRIS SAADT]D IEC STANDARDID

Safety of household and similar electrical appliances-- part
2: Particular requirements for foot warmers and heating
mats
Safety ofhousehold and similar electrical appliances-
Part 2: Particular requirements for humidifiers
Solderless connections-- Part 6: Insulation piercing
connections- General requirements, test methods and
practical guidance
Amendment 1: Electrical installations of buildings-
Part 4: Pro0ection for safety- Chapter 43: Protection
against overcurent
Amendment 2: Electrical installations of buildings-
Part 6: Verification-- Chapter 6l: Initial verification
Amendment 1: Standard sheets for barrel thread for El4
andB27 lampholders with shade holder ring
Guidance on tlre limits of surface irregularities of ferrite
cores-- Part 2: RM-cores
Electromechanical components for electronic equipment--
Basic testing procedures and measuring methods-
Part 6: Dynamic stress tests - Section 5: Test 6e: Random
vibration
Amendment 2: Direct-current resistive volt ratio boxes
Industrial-process control valves-- Part 6: Mounting details
for attachment ofpositioners to control valves-- Section l:
Positioner mounting on linear actuators
Amendment 2: DC bridges for measuring resistance
Luminaires-- Paft 2: Particular requirements-- Section 2:
Recessed luminaires
Luminaires- Pafi 2: Particular requirements-- Section
tlree: Luminaires for road and sheet lighting
Luminaires-- Part 2-22: Particular requirements--
Luminaires for emergency lighting
Luminaires-- Part 2-22: Particular requirements--
Luminaires wittr limitsd surface tempelatures
Amendment l: Medical elecfrical equipment- pafi 2:
Particular requirements for the safety of tlerapeutic X-ray
equipment operating in the range 10 kV to I MV
Medical electrical equipment- Part 2; particular
requirements for the safety of gamma beam therapy
equipment
Amendment 2: Inductive voltage dividers
Amendment 1: Toroidal strip-wound cores made of
magnetically soft material
Amendment 10: High-pressure sodium vapour lamps
Insulation coordination for equipment within low-voltage
systems-- Parl 4: Considerations of high-frequency voltage
stress

Swirches for household and similar fixed electrical
installations-- Part 2-3: Particular requirements- Time-
delay switches (TDS)
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I EC fi )688 : | 992/ Amd | : 1997

lllc 607(X-2-7: l 997(Ed. I)

lljc 60730-2- l l : 1997(Ed. 1.2)

lllc 60730-2- | 3: 1997(Ed. l. l)

lllc 60730-2- l 5: | 997(Ed. l. l)

I EC d)745- l : 1997 (Ed.2)

lllc 60747-5- | : | 997(Ed. l)

tEC 607 47 -5 -2: 1997 (Ed. l)

ttlC 607 47 -5-3: I 997(Ed. l )

fEC 60814:t997(8d.2)

IEC 60825- I :l993lAmdl:1997

I EC 6085 | -4 : 19961 Amd | : 1997

IEC 60870-6-802: 1997(Ed. l )

IEC 60884-2-6: I 997(Ed. I )

IEC 6O947 -6- | : I 989/Amd2:1997

I EC 609 47 -6-2: | 9921 Amd I : 1997

I EC 6 | 000-3 -2: | 995 | Amdl : 1997

IEC 6 I 000-3-8: 1997(Ed. l)

IEC 6 | 028: 19901 Amd2:1997

tEC 61069-4: I 997(Ed. l)

tEC 6 | | 43-l :19921 Amdl : 1997

tEC 6 | 03 4 -2: | 997 (Ed.2)

Amendment 1: Electrical measuring transducers for
converting a.c. electrical quantities to analogue or digital
signals
Household and similar electrical appliances- Test code fbr
the determination of airborne acoustical noise-- Part 2:
Particular requirements for fans
Automatic electrical controls for household and similar
use-- Part 2: Particular requirements for energy regulators
Automatic electrical controls for household and similar
use-- Part 2: Particular requirements fbr humidity sensing
controls
Automatic electrical controls for household and similar
use-- Part 2: Particular requirements for automatic
electrical water level sensing controls of the float or
electrode sensor type used in boiler applications
Safety ofhand-held motor-operated electric tools -- Part l:
General requirements
Discrete semiconductor devices and integrated circuits--
Part.S- I : Optoelectronic devices-- General
Discrete semiconductor devices and integrated circuits-
Part 5-2: Optoelectronic devices-- Essential ratings and
charasteristics
Discrete semiconductor devices and integrated circuits--
Part 5-3: Optoelectronic devices-- Measuring methods
Insulating liquids- Oil-impregnated paper and pressboard--
Determination of water by automatic coulometric Karl
Fischer titration
Amendment 1: Safety of laser products-- Part | : Equipment
classification, requirements and user's guide
Amendment l: Winding wires-- Test methods-- Part 4:
Chemical properties
Telecontrol equipment and systems-- Part 6: Telecontrol
protocols compatible with ISO standards and ITU-T
recommendations-- Section 802: TASE.2 Object models
Plugs and socket-outlets with interlock for fixed
installations
Amendment 2: Low-voltage switchgear and controlgear--
Part 6: Multiple function equipment -- Section l:
Automatic transfer switching equipment
Amendment l: Low-voltage switchgear and controlgear--
Part 6: Multiple function equipment- Section 2: Control
and protective swiching devices (or equipmen| (CPS)
Amendment 1: Electromagnetic compatibility (EMC)--
Part 3: Limits-- Section 2: Limits for harmonic curent
emissions (Equipment input current < l6 A per phase)
Electromagnetic compatibility (EMC)-- Part 3: Limits-
Section 8: Signalling on low-voltage electrical
installations-- Emission levels, frequency bands and
electromagnetic disturbance levels
Amendment 2: Electrical measuring instruments-- X-Y
recorders
Industrial process measurement and control-- Evaluation of
system properties for the purpose of system assessment--
Part 4: Assessment of system performance
Amendment 1: Electical measuring instruments-- X-t
recorders-- Pafi l: Definitions and requirements
Measurement of smoke density of cables burning under
defined conditions- Part 2; Test procedure and
requirements
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IEC 6 I 076-3- l0l : 1997(kl. I )

IEC 6ll2l:1997(H.2)

lllC 61184:1997(H.2)
IEC 6 I I 88- l-l : 1997(Ed. l)

IEC 6 I 196-3-2: t997 (Ed.l)

IEC 6 I I 96-3-3: 1997(Ed. l)

I EC 6 | 234-2: 1997 (Ed. l)

ttlC 61243-5: | 997(Ed. I )

tEC 61275:1997(Ed.l)

tEC 61284:1997.rEd.2)
IEC 6 | 300-3 -34: 1997 (Ed.l)

IEC 6 I 3fi)-3-39: | 997(Ed. I )

IEC 6 | 378- | : 1997(Ed. l)

IEC 6lzl40:1997(Ed.l)

IEC 6 | 496- | : l 997(Ed. I )

IEC 61512-l:1997(H.1)
IEC 61540:1997(8d.1)

IEC 6162t:1997(Ed.l)

tEC 61642:1997@d.l)

IEC 6 17 54-6: | 997 I Cor: 1997
IEC 6 | 8 I l-50: 1997(8d.1)

Connectors with assessed quality, for use in d.c., low-
frequency analogue and in digital high-speed data
applications-- Part 3: Rectangular connectors-- Section
101: Detail specification for a range of shielded
connectors with trapezoidal shaped shells and non-
removable rectangular contacts on a 1,2'7 mm X 2,54 mm
centre-line
Tumble dryers for household use-- Methods for measuring
tle performance
Bayonet lampholders
Printed boards and printed boards assemblies-- Design and
use-- Part 1-l: Generic requirements-- Flatness
considerations for elctronic assemblies
Radio frequency cables-- Part 3-2: Coaxial cables for
digital communication in horizontal floor wiring-- Detail
specification for coaxial cables with solid dielectric for
local area networks of 185 m reach and up to l0 Mb/s
Radio frequency cables-- Part 3-3: Coaxial cables for
digital communication in horizontal floor wiring-- Detail
specification for coaxial cables with foamed dielectric for
local area networks of 185 m reach and up to l0 Mb/s
Electrical insulating materials-- Methods of test tbr the
hydrolytic stability- ParI 2: Moulded thermosers
Live working-- Voltage detectors-- Part 5: Voltage
detecting systems (VDS)
Radiation protection instrumentation-- Measurement of
discrete radionuclides in the environment-- In situ photon
spectrometry syslem using a germanium detector
Overhead lines- Requirements and tests for fittings
Fibre optic interconnecting devices and passive
components-- Basic test and measurement procedures--
Part 3-34: Examinations and measurements-- Attenuation
of random mated connectors
Fibre optic interconnecting devices and passive
components-- Basic test and measurement procedures--
Part 3-39: Examinations and measurements-- PC optical
connector reference plug selection
Convertor transformers-- Part l: Transfbrmers for
industrial applications
Secondary cells and batteries contacting alkaline or other
non-acid electrolytes-- Sealed nickel-cadmium small
prismatic rechargeable single cells
Safety of machinery- Electro-sensitive protective
equipment-- Part 1: General requirements and tests
Batch conhol-- Paxt l: Models and terminology
Electrical accessories-- Portable residual current devices
without integral overcurrent protection fbr household and
similar use (PRCDs)
Dry, solid insulating materials- Resistance test to high-
voltage, low-current arc discharges
Industrial a.c. networks affected by harmonics--
Application of filters and shunt capacitors
Corrigendum
Electomechanical all-or-nothing relays-- Part 50: Section
specification-- Electromechanical all-or nothing telecom
relays assessed quallty
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IEC 6l 8 | l-s | : 1997(Ed. l)

IEC 6 I tl I l-52: 1997(Ed. l)

IEC 6 I I I | -54: 1997(Ed. l)

IEC (r1836:1997(Ed.l)

lllC 61923:1997(Ed.l)

tEC 6lL)42:1997(Ed.l)

IEC 62007- I : I 997(Ed. I )

tEC 62007 -2: I 997(Ed. I )

prEN ISO 4256/REVIEW: 1997

prEN ISO 625 l/REVmW :997

TC 23 Transporditavad eaasiballoonid
llN 1795:1997

ENISO llll4-l:1997

EN ISO ll14-3:1997

EN ISO 13341:1997

EN 54-2:1997

EN -54-4:1997

Electromechanical all-or-nothing relays-- Part 5l: Blank
detail specification-- Elecromechanical all- or-nothing
telecom relays of assessed quality- Non-standardized types
and construction
Electromechanical all-or-nothing relays-- Part 52: Blank
detail specification-- Electromechanical all-or-nothing
telecom relays of assessed quality- Two change-over
contacts, 20 mm X l0 mm base
Electromechanical all-or-nothing relays- Part 54: Blank
detail specification-- Electomechanical all-or-nothing
telecom relays of assessed quality- Two change-over
contacts, 15 mm X 7,5 mm base
Solar photovoltaic energy systems-- Terms and symbols
Household electrical appliances- Method of measuring
performance-- Assessment of repeatability and
reproducibility
Live working* Gloves and mitts with mechanical
protection
Semiconductor optoelectonic devices for fibre optic
system applications-- Part l: Essential ratings and
characteristics
Semiconductor optoelectronic devices for fibre optic
system applications- Part 2: Measuring methods

NOVEMBRIS SAADT]D CBN STANDARDID

Fire detection and fue alarm systems- Part 2: Control and
indicating equipment
Fire detection and fire alarm systems-- Part 4: Power
supply equipment

22

JA KAVANDID HAALETUSEKS

TC I 9 Naftasaadused. miiiirdeained ja kdrvalsaadused
Liquefied petroleum gases-- Determination of gauge
vapour pressure-- LPG method (ISO 4256:1996)
Liquefied petroleum gases-- Corrosiveness to copper--
copper strip test (ISo 625 I : 1996)

Transportable gas cylinders (excluding LPG)-- Procedures
for change of gas service
Transportable gas cylinders- Compatibility of cylinder and
valve materials with gas contents- Part l: Metallic
materials (ISO I lll4-l:1997)
Transportable gas cylinders- Compatibility of cylinder and
valve materials with gas contents- Part 3: Autogenous
ignition test in oxygen atmosphere (ISO I I 114-3:1997)
Transportable gas cylinders- Fitting of valves to gas
cylinders (ISO 13341 :1997)

TC 33 Uksed. aknad. Igueid ia ehituselemendid
prEN l3O3:1997 Building hardware- Cylinders for locks-- Requirements

and test methods
TC 53 Tellineud. raketised ia t€isaldatavad ttitilavad
prEN 1065:1997 Adjustable telescopic steel props- Product specifications,

design and assessment by calculation and tests
TC 72 Tulet6rie sienalisatsioonisiisteemid



TC 89 Hoonete ia nendeosade sooiuspidavus
prEN 1934:1997

TC 99 Seinakatted
EN 12149:1997

TC l14 Masinateohutus
EN 953:1997

TC l2l Keevitus
prEN 1289:1997

prEN 1290:1997

prEN l29l:1997

TC 126 Ehitusakustika
EN ISO 140-l:1997

EN ISO 14O-8:1997

'fC 132 Alumiinium ia alumiiniumsulamid
EN 1592-l:1997

EN 1592-2:1997

EN 1592-3:1997

EN 1592-4:1997

TC 144 P6llu- ia metsatiiiitraktorid im masinad
EN ti36:1997/Al:1997
'fC 145 Kurnmi- ia plastimasinad. Ohutus
prllN I l14-2:1997

TC 154 Aqreeaadid
prEN 1744-l:1997

TC 158 Peakaitsevahendid
EN 812:1997
TC 162 Kaitseriietus. sh kiiekaitsevahendid ja piiiistevestid

Thermal performance of buildings-- Determination of
thermal resistance by hot box method using heat flow
meter- Masonry

Vy'allcoverings in roll form- Determination of migration of
heavy metals and certain other elements, of vinyl chloride
monomer and of formaldehyde release

Safety of machinery- Guards* Ceneral requirements fbr
the design and construction of fixed and movable guards

Non-desfiuctive examination of welds-- Penetrant testing
of welds-- Acceptance levels
Non-destructive examination of welds-- Magnetic particle
examination of welds
Non-destructive examination of welds-- Magnetic particle

testing of welds- Acceptance levels

Acoustics-- Measurement of sound insulation in buildings
and of building elements-- Part l: Requirements for
laboratory test facilities with suppressed flanking
transmission (ISO 14Gl : 1997)
Acoustics-- Measurement of sound insulation in building
elements-- Part 8: Laboratory measurements of the
reduction of transmitted impact noise by floor coverings on

a heavyweight standard floor (ISO 140-8:1997)

Aluminium and aluminium alloys-- HF seam welded tubes-

- Part l: Technical conditions for inspection and delivery
Aluminium and aluminium alloys- HF seam welded tubes-

- P art 2: Mechanical properties

Aluminium and aluminium alloys* HF seam welded tubes-

- Part 3: Tolerances on diemnsions and fbrm fbr circular
tubes
Aluminium and aluminium alloys- HF seam welded tubes-

- Part 4i Tolerances on dimensions and tbrm for square,

rectangular and shaped tubes

Garden equipment-- Powered lawnmowers-- Safety

Rubber and plastics machines-- Extruders and extrusion
lines-- Part 2: Safety requirements for die face pelletisers

Tests for chemical properties of aggregates-- Part l:
Chemical analysis

Industrial bump caps

EN 393: l993lprAl:1997

EN 39-5 : | 993 lpr Al : 1997

EN 396: l993lprAl:1997

EN 399: l993lprAl:1997

Lifejackes and personal buoyancy aids-- Buoyancy aids--
50N
Lifejackets and personal buoyancy aids- Lifejackets-
100 N
Lifejackets and personal buoyancy aids* Lifejackets-
150 N
Lifejackets and personal buoyancy aids-Lif'ejackets-
275 N
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'l'Cl l6-1 Veevarustus
EN 1198:1997 Chemicals for treatment of water intended for human

consumption- Sodium dihydrogen ortophosphate
EN I 199: 1997 Chemicals used for heatment of water intended for human

consumption- Disodium hydrogen orthophosphate
EN ll(X):1997 Chemicals used for treatrnent of water intended for human

consumption-- Trisodium orthophosphate
l:.N ll0 I : 1997 Chemicals used for treatment of water intended tbr human

consumption-- Monopotassium dihydrogen orthophosphate
liN 1102:1997 Chemicalsusedforheatmentof waterintendedforhuman

consumption- Dipotassium hydrogen orthophosphate
llN 1203:1997 Chemicals used for treatrnent of water intended tbr human

consumption- Tripotassium orthophosphate
EN 1204:1997 Chemicals used for treatnent of water intended fbr human

consumption-- Monocalcium phosphate
llN 1205:1997 Chemicals used for treatment of water intended for human

consumption- Sodium acid pyrophosphate
EN I 206: 1997 Chemicals used for treatment of water intended fbr human

consumption-- Tetrasodium pyrophosphate
EN 1207: 1997 Chemicals used for treatrnent of water intended for human

consumption- Tetrapotassium pyrophosphate
llN 1208: 1997 Chemicals used for treafinent of water intended fbr human

consumption- Sodium calcium polyphosphate
EN 1209: | 997 Chemicals used for treatment of water intended for human

consumption- Sodium silicate
EN l2l0: 1997 Chemicals used for treatment of water intended fbr human

consumption- Sodium tripolyphosphate
flN 12 | l:l()97 Chemicals used for treatrient of water intended fbr human

consumptiop-- Potassium tripolyphosphate
ENl2l2:1997 Chemicals used for treatment of water intended tbr human

consumption-- Sodium polyphosphate
TC l6-5 Heitveetehnika
l:.N 19-5-3:lc)91/prAl:1997 Vitrified clay pipes and fittings and pipe joints fbr drains

sewers-- Part 3: Test methods
TC 172 Puitmass. paber ia papo
ENV 12498:1997 Paper and board- Paper and board intended to come into

contact with foodstuffs- Determination of cadmium. lead
and chromium in an aqueous extract

TC 174 Puu- ia ktitieiviUamahlad. Analiiiisimeetodid
EN 12133:1997 Fruit and vegetable juices-- Determination of chloride

content-- Potentiometric titration method
EN J 2134: 1997 Fruit and vegetable juices-- Determination of centrifugable

pulp content
EN 12135:1997 Fruit and vegetable juices- Determination of nitrogen

content-- Kjendahl method
EN 12136: 1997 Fruit and vegetable juices- Determination of total

carotenoid content and individual carotenoid fractions
EN 12137: 1997 Fruit and vegetable juices- Determination of tartaric acid

in grape juices- Method by high perfbrmance liquid
chromatography

EN | 2 I 38: | 997 Fruit and vegetable juices-- Enzymatic determination of

j._ D-Malic acid content-- NAD spectrometric method
TC 175 Umareuit ia saepuit
prEN844-10:1997 Round and sawn timber- Technology-- Part l0: Terms

relating to stain and fungal attack
ptEN 8434-ll:1997 Round and sawn timber- Terminology-- Part l1: Terms

relating to degrade by insecs
EN l316-3:1997 Hardwood round timber-- Qualitative classification-

Part 3: Ash and maples and sycamore
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'fC lTtl Sillutis.ia tiiirekivid
prENV 12633:1997
TC ltt3 Jiiiitmekiiitlus
prEN l50l-l:1997

TC 184 Tiiiistuskeraamika
prEN 65 8- | /Review: 1997

'fC lttT Tulekindlad tooted ja materialid
prEN 12475-l:1997

prEN 12475-2:1997

prljN 12475-3:1997

TC 189 Geotekstiiljms tooted
ENY 12447:1997

pTENISO 13437:1997

TC l9() Valutehnolooeia
llN 1559-5:1997

TC 218 Kurnmi- ja plastvoolikud
EN 1765:1997

prEN l317-2:1997

TC 226 Teeseadmed
prEN 1824:1997
'fC 230 Veeanaliiiis.
EN 1622:1997

'l'C 233 Biotehnolooeia
EN 12305:1997

EN 12306:1997

EN 12307:1997

EN 12347:1997
'fC 245 S6idukid vaba aja veetmiseks
EN 1648-l:1997

EN 1648-2:1997

TC 248 Tekstiil ja tekstiilitooted
prEN 1624:1997

Determination of polished paver value

Refuse collection vehicles and their associated lifting
devices-- General requirements and safety requirements--
Part 1: Rear-end loaded refuse collection vehicles

Advanced technical ceramics-- Mechanical properties of
ceramic composiies at room temperature-- part l:
Determination of tensile properties

Classification ofdense shaped refractory products-- part l:
Alumina-silica products
Classification of dense shaped refractory products-- part 2:
Basic products containing less than 7 Vo residual
Classification ofdense shaped refractory products-- part 3:
Basic products containing from 7 7o residual carbon

Geotextiles and geotextile-related products* Screening test
method for determining the resistance to hydrolysis
Geotextiles and geotextile-related products-- Method for
installing and extracting samples in soil, and testing
specimens in laboratory GSO/FDIS 13437:1997)

Foulding- Technical conditions of delivery-- part 5:
Additional requirements for magnesium alloy castings

Rubber hose assemblies for oil suction and discharge
services-- Specification for the assemblies
Road restraint systems- Part 2: Performance classes,
impact test acceptance criteria and test methods for safety
barriers

Road marking materials* Road trials

Water analysis-- Determination of the threshold odour
number (TOI{) and threshold flavour number (TFN)

Biotechnology- Modified organisms fbr applicatiorl in the
environment-- Guidance for the sampling_stfategies tbr
deliberate releases of genetically modified flants
Biotechnology* Guidance for quality control of diggnostic
kits used in agriculture, plant and animal pesgada disease
control and environmental contamination
Biotechnology-- Large-scale procejrs and production--
Guidance for good practice, procedures, training and
control for personnel
Performance criteria for steam sterilizers and autoclaves

Leisure accomodation vehicles-- l2 V direct current extra
Iow voltage electrical installations-- Part l: Caravans
Leisure accomontation vehicles-- 12 V direct current extra
low voltage electrical installations-- part2; Motor caravans

Textiles and textile products-- Burning behaviour of
industial and technical textiles-- Procedure to determine
the flame spread of vertically oriented specimens
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prl3N 1625:1997

l:N ltt76- l :1997

'l'Cl 149 Plastid
prEN ISO lt6l 8/Review: 1997

prEN ISO 8619/Review: 1997

'fC 150 Eurokoodid ehituses
ENV 1993-l-3:1996

llNV 1993-2: 1997

TC 15l Meditsiiniinfo
CR 11058:1997

TC l-52 Lapsehooldusvahendid
prEN 1272:1997

TC 257 Meditsiiniseadmete terminolooeia. siimbolid ia info
prEN l04l:1997

'fC 16l Pakendamine
lrN ISO 11683:1997

TC 268 Kri.ioee€nanumad
prEN l2-52-l:1997

prEN 1797-l:1997

Textiles and textile products- Burning behaviour of
industrial and technical textiles- Procedure to determine
the ignitability of vertically oriented specimens of
vertically oriented specimens
Rubber- or plastics-coated fabrics- Low-temperature tests-

- Part l: Bending test

Plastics- Liquid phenolic resins-- Conventional
determination of non-voltile matter (ISO 8618:1995)
Plastics- Phenolic resin powder- Determination of tlow
distance on a heated glass plate (ISO 8619:1995)

Eurocode 3: Design of steel sbuctures-- Part l-3: General
rules- Supplementary rules for cold formed thin gauge

members and sheeting
Eurocode 3: Design of steel structures-- Part 2: Steel
bridges

Medical Data Interchange: Mapping between the models
specified in ENV 12539:1997 and NEMA PS3 Supplement
l0

Child care articles-- Table mounted chairs-- Satbty
requirements and test methods

Information supplied by the manufacturer with medical
devices

Packaging- Tactile warnings of danger-- Requirements
(ISO 1683:1997)

Cryogenic vessels-- Materials- Part l: Toughness

requirements for temperatures below -80"C
Cryogenic vessels-- Gas/material compatibility- Part l:
Oxygen compatibility

Characterization of sludge- Determination of pH-value

Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods-- Part 213:. Shielding
effectiveness from l(X) MHz to I GHz
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 216: Engagement depth
of contacts
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 302: Climatic sequence

Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 303: Cold/low pressure

and damp heat
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 3M: Damp heat steady
state

Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 305: Rapid change of
temperature
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 309: Dry heat
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 3l I : Low air pressure
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TC 308' Veetsi.ikli (vee korduskasutuse) muda iseloomustus
prEN 12176:1997
AECMA
llN 2-591-213:1997

lrN 259l-216:1997

lrN 259l-302:1997

llN 2591-303: 1997

EN 2591-304:1997

liN 2-591-305:1997

EN 2591-309:1997

EN 2591-31 t:1997



EN 2591-3l2:t997

EN 2591-313:1997

EN 259 l -3 14:1997

EN 259 l -3 t6:1997

EN 259 l -3 19:1997

EN 2591-320:1997

EN 2591-321:1997

llN 2591-4A2:1997

EN 2591-403:1997

EN 2591-4M:1997

EN 2591-405:1997

EN 2591-4A6:1997

EN 2591-407:1997

EN 2591-408:1997

EN 2591-409:1997

EN 2591-410:1997

EN 2591-41 l:1997

EN 2591-412:1997

EN 2591-413:1997

EN 2591414:1997

Aerospace series- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- - Part 312: Air leakage
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods-- Part 313: Artifical rain
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods-- Part 314: Immersion at low air
pressure
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods-- Part 316: Ozone resistance
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 319: Gastightness of
solderless wrapped connections
Aerospace series- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods-- Part 320: Simulated solar
radiation at ground level
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods-- Part 321: Damp heat, cyclic
test
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 402: Shock
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 403: Sinusoidal and
random vibration
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
conne,ction-- Test methods - Paft 4M : Transverse load
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 405: Axial load
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods-- Part 406: Mechanical
endurance
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods-- Part 407: Durability of contact
retention system and seals
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 408: Mating and
unmating forces
Aerospace seriss-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 409: Contact retention in
insert
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 4lO: Insert retention in
housing (axial)
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test rnethods-- Part 41 l: Insert retention in
housing (torsional)
Aerospace .series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods- Part 412: Contact insertion
and extraction forces
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods-- Part 413: Holding force of
grounding spring system
Aerospace series-- Elements of electrical and optical
connection-- Test methods-- Part 414: Unmating of lanyard
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UT]DISKIRIANDUS
[--J.. JIS YEARBOOK T997

.lnapani standardite aastaraamatus on iilevaade kehtivatest Jaapani standarditest inglise
kceles. Jaapanlastel on huvitav numereerimissiisteem. Standardit tiihistav
kon'rbinatsioon algab tiihega, mis niiitab laias laastus iira standardi valdkonna. Sellele

.iiirgneb alati neljakohaline numbrikombinatsioon. Iga eriala spetsialist leiab ki.imne-
kahekiimne numbri hulgast endale sobiva alajaotuse. Mitteasjatundjal tarvitseb sobiva
ala.iaotuse leidmiseks liiiia korraks pilk iihelehekiiljelisele tabelile. Ka elektrooniline
andmetriritlus on sellise numeratsiooni korral imelihtne.

CEN ANNUAL REPORT 199611997

CEN aastaaruande sisukorras on jaotised kvaliteet, standardite toodang,
standardiprogramm, sertifitseerimine, infosiisteemid, infotooted, Tehnilise
kooperatsiooni iiksus, aastaaruanded, kuidas v6tta osa CEN tii6st, info, CEN
rahvuslikud liikmed, assotsieerunud liikmed, liitunud liikmed ja kirjavahetajaliikmed.

M EZDUNARODNOJE STANDARTo Iso I40OO.
OSNOVO EKOLOGITSESKOGO UPRAWENIJA. M.,1997
V enekeelne p6hj alik kdsiraamat keskkonnakorralduse sarj a standarditest I SO 1 4000.
Kzisiraamat on mdeldud rahvamajanduse, ettev6tete ja organisatsioonide,
looduskaitseorganite juhtidele, tervisdkaitsekeskustele, t66stusettev6tete laboritele ja
keskkonna kontrolli m66teriistu tootvatele ettevdtetele.

EESTI STAI\DARDITE KAVAI\IDID

EVS 750 Ounapuu-japirnipuuistikud
EVS 751 Ploomipuu- ja kirsipuuistikud
EVS 752 Maasikaistikud
EVS 753 Vaarikaistikud
EVS 754 S6stra- j'a kanrsmarjaistikud
EVS 750 Viljapuude pookealused
EVS-EN 1869 Tulekustutusvaibad
EVS-EN 60529 Kestade kaitseastmed (IP kood)
EVS-EN ISO 14001 Keskkonnajuhtimissiisteemid - Spetsifikatsioon koos
kasutusjuhistega
EVS-EN ISO 14004 Keskkonnajuhtimissiisteemid - fidised juhised
p6him6tete, siisteemide j a abivahendite kohta
EVS-EN ISO 14010 Juhised keskkonnaauditiks - Uldised p6him6tted

40
40
40
40
40
40
40
40
40
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40 EVS-EN ISO 14011 Juhised keskkonnaauditiks - Auditi protseduurid -
Keskkonnajuhtimisstisteemide auditeerimine

40 EVS-EN ISO 14012 Juhised keskkonnaauditiks - Keskkonnaaudiitorite
kvalifi katsioonikriteerium i d

40 EVS-ISO Juhend 64: Juhend keskkonnaaspekf,ide arvestamiseks
tootestandardite viiljatiititamisel. standardikoostajatele sisemiseks
kasutamiseks mfliratud juhend

50 prEVS-prEN r97-l rsement. osa 1: Harilike tsementide koostis,
spetsifikatsioonid ja vastavuskriteeriumid

50 prEVS-prEN 197-2 Tsement. Osa 2: Vastavuse hindamine
50 EVS-EN 287-l Keevitajate atesteerimine. Sulakeevitus. Osa 1: Terased
50 EVS-EN 288-1 Metallide keevitusprotseduuride spetsifitseerimine ja

kvalifi tseerimine. Osa I : Uldn6uded sulakeevitusele
50 EVS-EN 288-2 Metallide keevitusprotseduuride spetsifitseerimine ja

kvalifitseerimine. Osa2: Keevitusprotseduuri spetsifitseerimine kaarkeevitusel
50 EVS-EN 288-3 Metallide keevitusprotseduuride spetsifitseerimine ja

kvalifitseerimine. Osa 3: Keevitusprotseduuri katsed teraste kaarkeevitusel
50 EVS-EN 288-4 Metallide keevitusprotseduuride spetsifitseerimine ja

atesteerimine. Osa 4: Keevitusprotseduuri katsed alumiiniumi ja selle sulamite
kaarkeevitusel
EVS-EN 288-5 Metallide keevitusprotseduuride spetsifitseerimine jg
atesteerimine. Osa 5 : Atesteerimine kasutades kaarkeevituseks heakskiidetud
keevitusmaterjale
EVS-EN 288'6 Metallide keevitusprotseduuride spetsifitseerimine ja
atesteerimine. Osa 6 : Atesteerimine eelneva keevituskogemuse alusel

50 EVS-EN 288-7 Metallide keevitusprotseduuride spetsifitseerimine ja
atesteerimine. Osa 7: Atesteerimine kaarkeevituse standardse
keevitusprotseduuri alusel

50 EVS-EN 288-8 Metallide keevitusprotseduuride spetsifitseerimine ja
atesteerimine. Osa 8 : Atesteerimine toofiniseelse keevituskatse alusel

50 EVS-EN 473 Mittepunrstava katsetamise (NDT) personali
kvalifi tseerimine j a sertifi tseerim i n s. Pdhialused

.50 EVS-EN 719 Keevitust6ode koordineerimine. Ulesanded
kohustused

50 EVS-EN 729-l Keevituse kvaliteedinduded. Metallide sulakeevitus.
Osa l: Valimise ja kasutamise juhised

50 EVS-EN 729'2 Keevituse kvaliteedin6uded. Metallide sulakeevitus.
Osa 2: Laialdased kvaliteedin6uded

50 EVS-EN 729-3 Keevituse kvaliteedin6uded. Metaltide sulakeevitus.
Osa 3 : Standardsed kvaliteedinbuded

50 EVS-EN 729'4 Keevituse kvaliteedin6uded. Metallide sulakeevitus.
Osa 4: Elementaarsed kvaliteedinduded

Staadiumis 40 olevate standardikavanditega saab tatvuda, teha omapoolseid
ettepanekaid ja mdrkasi kuu aja joolcsal alates Teatajas teate avaldamisesl

Ja
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ffi
vrUUcn n SAABTINTID

EVS-EN 253 1997 Eelisoleeritud seotud torusiisteemid maa-alustele

kuumaveevbrkudele. Terasttiiitorust, poliiuretaantorust

soojusisolatsioonikihist ja poliietiileentimbristorust koosnev

eelisoleeritud toru 108.-

EVS-EN 448 1997 Eelisoleeritud seotud torusiisteemid maa-alustele

kuumaveev6rkudele. Terasttititorust poliiuretaantorust

soojusisolatsioonikihist ja poltietiileentimbristorust koosnev

eelisoleeritud liitmik 83.-

EVS-EN 488:1997 Eelisoleeritud seofird torusiisteemid maa-alustele
.kuumaveev6rkudele. Eelisoleeritud ventiilid (kraanid)

terast6dtorudele poliiuretaanist soojusisolatsioonikihi ia
poliietiileeniimbrisega 64.'

EVS-EN 489 1997 Eelisoleeritud seotud torusiisteemid maa-alustele

kuumaveev6rkudele. Poliiuretaanist soojusisolatsioonikihiga
terastorude ja potiietiileeniimbristorude liited 68.-

H i nnad ko os ktiibemaksuga

NOVEMBRIS ON STAi\DARDIAMETI POOLT REGISTRISSE
KAI\TT]I)

lrE 01048836TT l-92
rnuud.20
EE 0r39746s TS 13-97

muud.2
EE 10033236 TS 1:97

EE 10185408 TS 4:97

EE 10250672T518-97
EE r0250672T518-97
EE 21000429 TS r-97
E835021783 TS 1:96
E.835021783 TS 2:96
EE35021783 TS 3:96
EV LTS 7:1997

NB!

aedviljast
Liiwi dUinn
Muraka likiidr
Soolveejuust Liivi
Maksapasteet
siilt
Seakamar ja seak6rvad tarretises
Hakkliha. UldnOuded

Alates 01. jaanuarist 1998

Soojusarvestid TC 45
0r t297

V6i-taimerasva segu (ekspordiks) Katsepartii
28 r0 97

Vahtpoliisttiroolist soojusisolatsioonplaadid
EPS 13 ll97
Salatid keedetud aedviljast. Kohupiimavorm.
Kulinaartooted lihast, subproduktidest j a

18 11 97
0r tt 97
0l 11 97
t4 tt 97
18 11 97
18 1l 97
18 l1 97
0t t297

Standardiametis tehnospetsifikaate enam ei
registreerita!
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EVS TEATAJA TELLIMINE
1998. AASTAKS

1998. aasta EVS TEATAJA piisitellimus maksab 400 krooni
Aastatellimus 430 krooni

Kirik kes vormistasid piisitellimuse 1997.aasta| ja tiiitsid tellimiskaardi ning kelle
andmed ei ole muutunud, vdivad tasuda 400 krooni Standardiameti arvele

Eesti Uhispanga Tallinna kontoris nr 100 520 385 530 04 kood 784
tekstiga *EVS Teataja 1998 eestoo.

Palume teatada sellest telefonil 49 20 20 Anne Laimets vdi faksiga 654 B 3a.

Kui soovite saada arvet, palume helistada 49 2020.
Vdinralik maksta ka sularahas Standardiametis kohapeal t:uba2l5.
Kellel eelmisel aastal jiii tellimiskaart tditmata,palume seda teha sel aastal.

EVS TEATAJA TELLIMISKAART

TELLIN EVS TEATAJA

tr POSITELLIMUSENA 400 krooni aasta

tr AASTATELLIMUSENA 430 krooni aasta

Teated maksja kohta

Nimi
Asutus
Aadress
Telefon
Kuupflev, allkiri

Teated saaja kohta (kui maksja on teine)

Nimi
Asufus
Aadress
Telefon
Kuupflev, allkiri
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1997 AASTA KOOI\DSISTIKORD
Mumr lugeja niiitab teataja numbrit ja nimetaja lehekiilge

A KREDITEERIMINE, SERTIATSEERIMII\E
Akrediteeritud katselaborid .......... .... 1/1 l,8l9lt2
IJaavasalu T. Eesti sertifitseerijad Saksamaal............ ....1/t7
Krutob,V. Sertifitseerimisalasest koost66st Ukrainaga. 8l9ll0
l(unst,A. Akrediteerimisn6ukogus ............... ................ 10/15

Kvaliteedisertifftaadiga asutused Eestis........ ...............l2ll3
Labori/organi hindamise kord..... ....................514
Litsentseeritud katselaborid........... ............... 3/13
Litsentseeritud taatluslaborid....... ............... t0/16
Md6tevahendite ttiiibikinnitused ..................4110
RAS Metrosert viiljastatud vastavussertifikaadid................ ............. 1/18
Tunnustatud katselaborid............. .....1112.819113
Ttrnnustatud sertifitseerimisorganid .l/lT,8lgnl
Tunnustatud firmad kaubakoguste m66tmiseks.......... ...2113
Viies akrediteerimistunnistus Tartu Veterinaarlaborile...... .............. 1ll1
CEN
Aastastatistikat.......... .................. 3/15
Sandberg,E. CEN Peassableest............... ......1114
CEN uudisedl/20, 2118, 3114, 4113, 6115, 819125, lll13, l2ll3

CEN-i1 kodulehekii1g.............. ........12113
CEN-il uus president Alain Perroy....... 71227

Surveanumate direktiiv ilmunud.....:............ .... 10/18
ISO iuhendid Euroopa standarditeks ............. ...............12113
Mrirgistusest............... ...............12/13
EESTI STANDARDTD, KAVA|IDID JA MIIUD NORMDOKUMENDID
Eesti standardite kavandid 2l3L,4130,5l3l,613l,7/3I,819/54,10133, ||I29, 12128

Eesti standardite koostamisettepanekud .......2131
Eesti standardite valmimisetapid.............. ....3/30
Eesti Piimaliidu tehnilised tingimused............ ...............4/29
Eesti Toiduainetddstuse Liidu standardid. ....5130
flttev6tete register..... 819156

Miiiigile saabunud... 1132,2131,3131,4130,5131,7/32,819155,ll/29, 12129

Registrissekanndll32,2/32,3/31,4131,5132,6/32,7132,819161,10/33,11/30, 12/29
Standardikomisjonis .....312,412,7/2,8/915,l0/8, lIl2,l2l3
Standardite tiihistamisest.............. ................4130
EESTIIJIJDISED Lll,2/t,31t,4/L,5/1,611,7/1,8/911,10/1, 1Il2,l2lI
Anti iile TK l ja TK 2 registreerimistunnistused ............. 1/1

EEK aastakoosolek..... ..................41I
Eesti EAL liikmeks.... ................81911
Eesti OIML liikmeks ........8/9/1,ll/2
Eesti-Liiti-Leedu mittetariifsete tollibfiiiiiride kaotamise lepingust................ ....512
Esimene uus taatluslitsents Mehoserdile............... ...........1/l
Euroopa standardid eesti keeles ......613,71I,l0/2
EVS aktsepteeris WTO T8T......... ...............L012
Infotehnoloogia standardimisalane ndupidamine............... ..............1012
Infotehnoloogia standardimise tehniline komitee .llll, L2ll

32



Leping Ukr.ainaga sertifitseerimistulemuste vastastikusest tunnustamisest ......... 3/l
Rahvusvahelise Standardipiieva kooso1ek............ ..........ll/l
Registreeriti EVS/TK 3 ............... ................8/g/l
Seminar Dansk Standardis. .........1012
Soomlased EVS-is ....1219
standardimise arengukava saadeti arvanruste avaldamiseks .......3/r,4/t

3ff*:xlfrffi:'SHffil; m;;il;;;s,k;;;:::::::::::::::::: :':':/,
Standardiosakonna telefoninumbrid muutunud .............. l0l3
Standardiseadusest..... ..4/1, 6/2, 8/9/2
Tehnospetsifikaatide registreerimisest............ ................l2/9
Toidu standardimise TK koosolek... .................4/1,6/2,l0/2
Visiit Ukrainasse .........211
IEC uudised
IEC standardite numbrid muutunud............... ................6/15
TSO
Asumde,E. ISO poolesajas juubel ...................3/9
ISO arvudes ............... .................5/15
ISO/IEC JTC1 istungil Pariisis.. .tll}
ISO vastavuskomitee CASCO juhendid......... 3/9123
ISO 9000 sarja standardid seisuga l.veebrun 1997 .......5/14
lJniver,A. ISO juubeliassambleel................ ................... 1ll3
ISO uudised............. .3/L7, 4114, 5/18,8/9124, IIll3, I2lI4
ISO standardid Intemetis............... ....2120.11/13
ISO-I uus president .................- ..2/Ig
ISO 3166-l:1997 l2ll4 Maade koodid ......t21t4
KOOLITUS
1997 I poolaasta iirituste plaan Euroopas .......2/9
I Euroopa konverents tarbijate ohutuse a1a1............ ..........219
Jiltkub Saksa abiprogramm .........1I/6
Koolitusiiritustest....... .....3/4,514,6/4
Seminar tehniliste eeskidade harmoniseerimisest........... ...................711
Seminar tehniliste komiteede t66tajatele. .....1216
Teated eelolevate koolitusiirituste kohta S/5.l0/3
Tehnilise komitee sekretiir..... .....t2fi
Kof k,T. Metroloogide koolitus................ ...10114
PRAQil seminarid. ............711,81912, l0/3, ll/z
Siseturu alane seminar.............. ....611
KVALITEET
Masing,W. Kuidas edasi? ........819/20
Masingu kvaliteeditagarnise siisteemi 12 teesi..... .......8/9/22
METROLOOGIA
Eesti OIML liilmeks ........8191t.1U2
M66tevahendite tiiiibikinnitused ..................4110
PRAQIII uudised ....... 512, 6,3, 7 lt, 8lg/2, l0/3, ll/2, I2l2
PRAQU rahvusliku koordinatsioonigrupi koosolek... 5lZ,I0/3
PRAQI seminarid. ..71t,8/g/2,1013,ll/2,l\l2
REKLAAM
TIJV NORD BALTIK OU ........... ............... 2/r7
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SAADUD 1997. AASTAL
CrEN standardidl/28,2123,3124,4122,5/22,6120,7127,8/9134,10/25,11/22,12122
IEC standardid.............. ....1/26,4120,5121,6118,7/25,8/9/31, 10/23, IIl2l, I2lL9
ISO standardidIl20,2ll20,3/18,4/15,5/18,6/16,7/22,819/26, 10/19,llll4, l2ll5
Undiskirjandus............ ........2130,3/29, 4128, 5133, 6128,7124,8/9/52, ll/28, 12128
STA.NDARDIMINE
Arvamuskiisitluse tu1emustest................ .....81916
Eesti kuulumine standardiorganisatsioonidesse ............... l/5
ECOSA .....2t8
fluroopas laieneb puidu standardimine................ ...........3112
ll armoneeritud standardid

Isikukaitsevahendid ..............212
Masinate ohutus....... .............2/2

INFCO istungil .........7116
lrrtbtehnoloogia standardimise tehniline komitee..... ......L2/5
.laanits,M Standardite miitigist ja levitamisest................ ..................11,/7
.liitkub Saksa abiprogramm .........1116
Kuusk,A. Ehitiste tuleohutuse CEN TK tdtikoosolekul ..................819/9
Miirtson,I. Vastavus ja sellega seotud terrrinid.... ............217
Mdrtson,I. Mis on "specification" eesti keeles? ........... 10/11
Miirtson,I. ISO/TK213 ningm66dejatolerants .I0ll2,lll7
N6uded disketil esitatavale Eesti standardi kavandi1e............... ....819153
Rankine,J. Standardiseerimise tulevik...... ......3/9
Rahvusvahelise Standardip?ieva 1iikitus................ ..........I0/4
Redel,L. Codex Alimentariuse Komisjoni 22.istirngil Genfis.. ...... 11/11
Sandberg,E. Tagasivaade aastasse 1996.......... .................1/3
Sandberg,E. Standardipiievaks....... ............... l0/5
Souloumiac,A. arvamus Standardiseaduse eeln6u kohta 10/10
Standardiinfo ............. ................... 1/8
Starrdardimisest Aafrikas................ ..............2112
Standardimise finantseerimisest Soomes..... ..................... 1/9
Standardipiieva tdhistamisest PRAQIII toetusel................:. ...............213
Standardiseaduse eelndust ...614.10/9
Standardiseaduse vajalikkusest............... ........1tS
Standardite m6te ja kasutus ........7117
Venemaalt .................3117
Ijniver,A. Uue aasta kiinnisel .......I12
tjtrdiseid Venemaalt ...................6/16
Qou vadis - eesti standardimine?........... .........416
wro TBT.......... .......10/7
14. oktoober on Rahvusvaheline Standaxdiptev............ ...................1014
[it otsr
Agenda 2000 Kaubavaba liikumine.. ..........81913
Kasulik niipuniiide ....2111
Kodumaisusm?irk eesti aiasaadustele...... ........419
Muutus tekstiiltoodete miirgistus ................ 10/13
Ohtlik kuupiiev l jaanuar 2000......... .........r......................4/7
Statistikat .......,..........211I
1997 koondsisukord.... 12132
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